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PASTABA 

 

 

 Data Atnaujinti puslapiai Komentaras 
Autoriu

s 

1.0 2018-02-14 netaikoma 
Pirmasis leidimas tik 

 
 

2.0 2018-08-07 
Redakcinis vertimas ir 

 kalba 
 

3.0 2020-11-25 
Titulinis puslapis, 1.2.1 

skyrius, 1.3.3 skyrius, 1.4 
skyrius 

pakeistas 
 

4.0 2021-05-25 visi 
 

MB 

5.0 2022-04-26 43, 44 Paveikslas atnaujintas ML 
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serijos standarto 
 

 

 

pateiktas lydimuosiuose dokumentuose.  

galioti 
 

pagal nacionalines taisykles. 

dirbantys asmenys. 

 

PASTABA 

  
Net jei jau naudojote 

veikimui.  

 

  

 

 

PASTABA 

naudoti, arba su kitais nepatvirtintais komponentais. 

 

PASTABA 

kurioje naudotojas ir (arba) pacientas yra nuolatiniai gyventojai, kompetentingai 
institucijai. 
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1  

1.1  

. 
 

 PROGNOST B, 
.  

 

1.2  

 fiksuotas (stacionarus), reguliuojamo 

nemontuojamas kolonos stovas, sieninis stovas su tinklelio sistema ir skirstomoji spinta (EC blokas) (be 
 

 

reguliavimas valdomi kojiniais pedalo jungikliais. 

 
 

elementais) laikyti. 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

1.2.1 Variantai  

  7014-9-0001   
 

 

 L B  

 
230 cm 80,5 cm balta 
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Papildomai pasirenkami komponentai  

•   

• Matavimo kamera  
• Nuo sklaidos apsaugantis tinklelis  
• Gylio diafragma 
•  
•  
 
Pasirenkami priedai 
• Lubinio laikiklio laidai (4 m) 
• Sieninio laikiklio laidai (4 m) 
• Sieninis pulto laikiklis 
•  

•  
• Detektoriaus laikiklis su 2 rankenomis  

•  
 

 
• Tinklo  
• -  

 

1.2.2  

 PROGNOST B 
 

 

1.2.3 Diegimas 

PASTABA 

PROGNOST B 
 

 
PROGNOST B montavimo instrukcijose.  

 
us:  

 
 

In den Dorfwiesen 14, 71720 Oberstenfeld 
Vokietija 

Telefonas: +49 (0) 7062  92 55 0 
Faks.: +49 (0) 7062  92 55 60 

protec@protec-med.com 
www.protec-med.com 

 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:protec@protec-med.com
http://www.protec-med.com/
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1.2.3.1  

PASTABA 

 

PROGNOST B sveria 780 kg 
 

 

 

1.3  

1.3.1  

• 
 

• Automatinio stabdymo funkcija specialiai pageidaujamam SID  
• 

sieniniame stove su tinklelio sistema 
• tis (57,5 87,5 cm) 
•  
•  

•  
•  
•  

• Didelis patikimumas 
•  

• 
udoti su automatine ekspozicija 

• 
col.) iki 43 cm x 43 cm (17 col. x 17 col.), priklausomai nuo analoginio arba skaitmeninio 
naudojimo. 

• 
 

•  
•  
• Rentgeno 

 

• 
trajektorija 

• 

(Bucky) judesiams 

1.3.2 Sieninis stovas su tinklelio sistema 

•  
•  
•  

• 
col.) iki 43 cm x 43 cm (17 col. x 17 col.), priklausomai nuo analoginio arba skaitmeninio 
naudojimo. 

• 
skaitmeniniam) 
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1.3.3 Gaminio komponentai 

sistemos komponentai: 

•  
• 

 

• sieninis stovas su tinklelio sistema, 
• EC blokas ir 
• valdymo pultas 

1.4 Paskirtis 

rentgeno spindu  

1.5  

 
 

prisideda prie rentgeno 

pagrindas. 

1.6 -  

 
 

1.7  diagnozuotos 

 

1.8 Indikacijos ir kontraindikacijos 

i, neturi numatyto pagrindinio poveikio 
 

 

1.9 Numatytieji naudotojai 

daiktais ir priedais, juos naudoti ir eksploatuoti, taip pat sujungti su kitais medicinos prietaisais, 
komponentais ir priedais. 

- 
techniniai rentgeno asistentai, chirurgai, traumatologiniai chirurgai, ortopedijos chirurgai ir kitas 
parengtas medicinos personalas. 

1.10 Atitikties deklaracija 

 
ataisymus. 

 
 
 
 
 
 
 
 



V5.0_2022-04-26 PROGNOST B naudojimo instrukcija 5014-0-1012 

 

 PROTEC GmbH & Co. KG, In den Dorfwiesen 14, 71720 Oberstenfeld, Germany 13 51 

 

 
 

 
In den Dorfwiesen 14, 71720 Oberstenfeld 

Vokietija 
Telefonas: +49 (0) 7062  92 55 0 

Faks.: +49 (0) 7062  92 55 60 
protec@protec-med.com 
www.protec-med.com 

mailto:protec@protec-med.com
http://www.protec-med.com/
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2  

PASTABA 
Pateikiama informacija, kurios reikia laikytis darbo metu. 

xxx 

 

 
turtui.  

xxx 

 

 
 

xxx 
 

 

 xxx 
 

prietaiso techniniu 
 

 

PASTABA 

 

 

PASTABA 

-04-07A4. 

 

PASTABA 

PROGNOST B 

s ir t. t. 

 

 

Naudojimo instrukcijoje pateikiama visa su sauga susijusi informacija, kad 

instrukcijas galima rasti 
arba DVD). 
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PASTABA 

 

2.1 Bendrieji saugos nurodymai 

2.1.1 Eksploatavimo reikalavimai 

 

-1). 
prijungti tik 

prie maitinimo tinklo su apsauginiu laidininku. 
PROGNOST B maitinimas tiekiamas tik tiesiogiai 

eneratorius arba maitinimo blokas 
 

 

 
 

 

jung

 

2.1.2 Prietaiso veikimas 

Gedimo atveju PROGNOST B nebegalima naudoti ir apie tai reikia informu
 

2.1.2.1  

 PROGNOST B neskirtas nuolatiniam naudojimui. 

2.1.3 Eksploatuojantis personalas 

PASTABA 

 

 

PASTABA 

 

2.1.4  
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2.1.5 Apsauga nuo sprogimo 

 PROGNOST B neskirtas naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje.  

2.1.6  

 

2.1.7  

 

Naudojant priedus, keitiklius ir kabelius, nenurodytus PROTEC arba 

atsparumas ir prietaisas gali veikti netinkamai. 

 

 

 
 

PASTABA 

Je
 

 
PROGNOST B 
centruose, fiziologijos klinikose ...). 
  



V5.0_2022-04-26 PROGNOST B naudojimo instrukcija 5014-0-1012 

 

 PROTEC GmbH & Co. KG, In den Dorfwiesen 14, 71720 Oberstenfeld, Germany 17 51 

 

3  

3.1 Pagrindinis PROGNOST C jungiklis 

 PROGNOST B  

 
 

3.2 PROGNOST B avarinio stabdymo jungiklis 

PROGNOST B 
 

 

rentgeno komponentais).  
 

3.2.1 Rentgeno sistemosavarinio stabdymo jungiklis 

Avarinio stabdymo jungiklis yra  

 
  

A PROGNOST B  

B PROGNOST B  

C 
 

D 
 

A 

B 

C 

D 
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3.2.2  

 

 

3.2.3 Sieninio stovo avarinio stabdymo jungiklis 

 

 

3.2.4 EC bloko avarinio stabdymo jungiklis 

Avarinio stabdymo jungiklis yra ant EC bloko  
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3.2.5  

retimame rentgeno kabinete, skirtame su 
 

 

 
 

 

Net jei avarinio stabdymo jungiklis buvo suaktyvintas, PROGNOST B dalis vis 
tiek galima   

 

 

3.3 PROGNOST B valdikliai ir indikatoriai 

3.3.1 Valdymo blokas 

 

   
 
 

1 

2 

3 

4 

7 

5 

6 

3 

4 

8 
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1. 
 

2. 
 

3.  
4.  
5.  
6.  
7. 

kampas ir t. t. 
8. Operatoriaus valdymo svirtis 
 

 

 
 

3.3.2 Jutiklinis ekranas 

PASTABA 

 

 
 

 

1)  

Tamsiai pilka: Piktogramos funkcijos suaktyvinti negalima 
Juoda: Piktogramos funkcija veikia, bet neaktyvinta 

 

 

2) Sienini  

.  
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inis sekimas. 
 

. Be to, vamzdis 

 

3)  

 

  
1.  
2. Rentgeno aparatas automa  
3. 

 
 

4)  

tinklelio sistema dabar galima nustatyti individualiai. 

5)  

 

6)  

 

 

 
Netinkamai pakeitus nustatymus gali sutrikti veikimas arba kilti pavojus 
pacientams,  
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3.4 Kojinis jungiklis 

 
 

1 pad.  
2 pad.  
3 pad.  
4 pad.  

 

PASTABA 

u kartus paspausti ir 

sustabdomas. 

 
 
 
 
 

1 

2 

3 

4 
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4  

4.1  

 

4.2 PROGNOST B eksploatavimas 

4.2.1  

4.2.1.1  

• Nustatykite s  

•  
o  
o  

4.2.1.2 Rentgeno 
(Grid Entity) viduryje 

• 
diapazone. Paspauskite jutiklinio ekrano 

 
• 

 
• 

(Bucky)  

4.2.1.3  

• 
 

• 
Entity), kol ji sustos. 

• 
 

•  

• 

cm, 18 cm
 

•  
• jis sustos. 

4.2.1.4  

• 
 

•  
 

•  Vaizdo fokusavimo atstumas (SID) nustatomas sistemoje. Rentgeno 
 

4.2.1.5  

• 
atsidaro prie naudojamo detektoriaus. 
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• 

 

4.2.1.6  

• 

valdiklius. 

4.2.1.7  

•  
• 

 

• 
atsidaro prie naudojamo detektoriaus. 

•  
• 

yra apribotas naudojamo detektoriau  

• 
 

• 
 

4.2.1.8  

• 1. veiksmas:  
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• 2. veiksmas:  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

• 3. veiksmas:  

 
 

• 4. veiksmas:  
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• 5. veiksmas: 
 

 
  

PASTABA 

iki skydelio lygio 
 

Jei 
nebegalima  

 

4.2.2  

4.2.2.1 Apsaugos nuo  

tik 

 
 

 

4.2.2.2 

Entity) centre ant sieninio stovo su tinklelio sistema (horizontalus centrinis spindulys)  

•  
•  
• 
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4.2.2.3  

PASTABA 

metu, reikalinga matavimo juosta ar pan.  

 
• 

rodomas dabartinis atst  

4.2.2.4  

• 
 

• Nustatykite 
 

• 
 

• 
 

• 

 

4.2.2.5  

•  
su tinklelio sistema). 

• 
 

4.3 PROGNOST B eksploatavimas 

4.3.1  

4.3.1.1  

 
Kai suaktyvinama sieninio stovo s

 
centruotas. 



V5.0_2022-04-26 PROGNOST B naudojimo instrukcija 5014-0-1012 

 

 PROTEC GmbH & Co. KG, In den Dorfwiesen 14, 71720 Oberstenfeld, Germany 28 51 

 

 

 

 

4.3.1.2  

1. 
 

2. Rentgen
 

o 

 

 
 

4.3.1.3  

 
 

nustatymas yra 100 cm). 
 

 

 
 

 

 
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4.3.1.4 Rentgeno sistemos stalo automat  

1. 
 

2. 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
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4.3.2  

180° 
 

 
4. Valdymo blokas (su jutikliniu ekranu) 

 
 
 

 
Stalo automatinio 

] arba [ ]. 
 

meniu.  

 

1 

2 

3 

4 
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Vamzdis 

] arba [
 

Vamzdis sukasi diapazone 180°~0°~+180°. Sukimo kampas rodomas jutikliniame ekrane. Atrama yra 0°, 
 

 

 

] ir patraukite / paspaus

 

Min. atstumas 
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Pedal
as  
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4.3.3 Rentgeno sistemos stalas 

 

Veikiant varikliui 

 
 

 

 

 

  
 

 

 

 
 

• 
 

Pedalas pakeltas 

pedalas  

Pedalas nuleistas 
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4.3.4 Sieninis stovas su tinklelio sistema 

   
 

 
 

 

], [ ], [
jutiklinio ekrano funkcijoms. 
 

 
 

Paspauskite ir pa

 

Valdymo mygtukai Paciento rankena 

prisitraukimo 
rankena 

Operatoriaus 
rankena  

 

Sieninio stovo su tinklelio sistema 
 

 

Stalo automatinio 
suaktyvinimas 
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mas 

 
 

 

4.3.5  

 

 
 

PASTABA 

 

 

 

 

e 
 

 

Pa  

rankenos laikiklis 
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4.4 PROGNOST B eksploatavimas 

4.4.1  

 PROGNOST B 
 

(1)  
(2)  
(3)  
(4) 

 
(5)  

4.4.2  

 

 

 
(1)  

 
 

 
 

PASTABA 

  

 

 
(2)  
(3)  
(4)  

 

PASTABA 
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5  

 

 

. 

5.1  

 

5.2 Pakartotinis naudojimas 

PROGNOST B  

 
 
PROGNOST B 

tefaktai) yra netinkama. 

 

5.3 Valymas ir dezinfekavimas 

PASTABA 

 

Galimi esminiai pakeitimai! 

 

 

 

5.3.1 Valymas 

 

 

 
 

5.3.2 Dezinfekavimas 

dezinfekavimo ir apsaugos nuo sprogimo. 
 

 
 
Visus mechaninius PROGNOST B k tinkamomis 
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Negalima naudoti 

 
 

 

5.4  

 

 
remonto darbus gali atlikti tik PROTEC parengti 

 

5.4.1  

•  

• Patikrinkite  

5.4.2  

5.4.2.1  

atitinkamas nacionalines rekomendacijas. 

•  
•  

5.4.2.2 Saugos patikrinimai  

 
 
Visus PROGNOST B komponentus, kurie g

pakeisti.  
 

 

5.4.3  

skyriuje . 
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5.4.4 Garantija 

PASTABA 

 

 

 

5.4.5  

 

5.4.6 Kita informacija 

 

5.4.7  

Dalis 
 

  
Gaubtas / sieninis stovas su 
tinklelio sistema 

 

Paciento tempimo rankena 
(papildomai tvirtinama prie 
sieninio stovo su tinklelio 
sistema) 

 

(pasirinktinai) 
 

 

5.4.8  

 
 su 
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6  

PASTABA 

 

   110 240 V AC, 0,6 KVA 

   50/60 Hz 

  

 

 

prie maitinimo tinklo su apsauginiu laidininku. 

6.1 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS) pagal EN 60601-1-2 

 

PROGNOST B, kaip medicininiam elektros prietaisui, taikomos specialios 

pradedamas naudoti 
dokumentuose. 

 

 

nepadarysite, prietaiso  

 

6.1.1  

PROGNOST B  
naudojamas tokioje aplinkoje. 

 

kiekio matavimas 
Atitikimas  

CISPR 11 

 

spinduliu
 

CISPR 11 

 Prietaisas tinkamas naudoti negyvenamosiose 
patalpose ir patalpose, tiesiogiai sujungtose su 

 
 

i 
  

spinduliavimas pagal 
EN 61000-3-2 

 

 
perdavimas/ 

EN 61000-3-3 

atitinka 
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Atsparumo 
bandymas 

EN 60601-1-2 

Bandymo lygis 

Atitikties lygis 
Rekomendacijos 

EN 61000-4-2 
 

± 2 kV, ± 4 kV, ± 8 
kV, ± 15 kV oro 

 

 

± 2 kV, ± 4 kV, ± 8 
kV, ± 15 kV oro 

 

Grindys turi 

30 %. 
Greitieji 
trumpalaikiai 

EN 61000-4-4 

± 2 kV elektros 
perdavimo 
linijoms 
 

 

± 2 kV elektros 
perdavimo 
linijoms 
 

 

 

EN 61000-4-5 
±0,5 kV  

 

±1 kV  
 

±2 kV  

±0,5 kV 

 

±1 kV 
 

±2 kV 

 

Magnetinis laukas 
esant maitinimo 

  
(50/60 Hz) pagal EN 
61000-4-8 

30 A/m 

50/60 Hz 

30 A/m 

50/60 Hz 

Magnetiniai laukai esant tinklo 

 

 

svyravimai pagal 
EN 61000-4-11 

<5 % UT 

 

(>95 % krytis UT) 
per ½ periodo 

<5 % UT 

 

(>95 % krytis UT) 
 

70 % UT 

 

(30 % krytis UT) per 
 

<5 % UT  

(>95 % krytis UT) 
per 5/6 s 

<5 % UT 

 

(>95 % krytis UT) 
per ½ periodo 

<5 % UT 

 

(>95 % krytis UT) 
 

70 % UT 

 

(30 % krytis UT) per 
 

<5 % UT  

(>95 % krytis UT) 
per 5/6 s 

naudotojui reikia nuolatinio 

akumuliatoriaus. 

 
EN 61000-4-6 

3 V/m  

1 kHz 80% AM 

 

nuo 150 kHz iki 80 
MHz 

3 V/m  

 

Spinduliuojami HF 

61000HF-4-3 

3 V/m 

1 kHz 80% AM 

 

nuo 80 MHz iki 
2,7 GHz  

3 V/m 
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Bandymo 
 

 
MHz 

 
MHz 

Moduliacija 
Atsparumo 

Bandymo lygis  
V/m 

385 380 390 TETRA 400 
Impulso 

moduliavimas: 
18 Hz 

27 

450 430 470 
GMRS 460, 

FRS 480 

FM 
±5 kHz nuokrypis  

1 kHz sinusas 
28 

710 
745 
780 

704 787 LTE 13, 17 juosta 
Impulso 

moduliavimas: 
217 Hz 

9 

810 
870 
930 

800 960 

GSM 800/900,  
TETRA 800,  
iDEN 820,  

CDMA 850,  
LTE 5 juosta 

Impulso 
moduliavimas: 

18 Hz 
28 

1720 
1845 
1970 

1700 1990 

GSM 1800,  
CDMA 1900,  
GSM 1900,  

DECT,  
LTE 1, 3 juosta  

4, 25, UMTS 

Impulso 
moduliavimas: 

217 Hz 
28 

2450 2400 2570 

 
WLAN, 802,11 

b/g/n,  
RFID 2450,  

LTE 7 juosta 

Impulso 
moduliavimas: 

217 Hz 
28 

5240 
5500 
5785 

5100 5800 WLAN, 802,11 a/n 
Impulso 

moduliavimas: 
217 Hz 

9 
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7  

7.1 Matmenys 

 

 

 
 

*OP  operatorius 
 

 
 
 
 

P
A

C
IE

N
TA

S 

PACIENTAS 

PACIENTAS 
OP* 
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7.1.1 Rentgenosistemosstalas 

     2300 mm x 805 mm 
Maks. paciento svoris (paskirstyta apkrova)  320 kg  
 

  575 875 mm  
   130 mm 

  ±425 mm  
 

   500 mm 
 

 
 
 

7.1.2  

zonas (horizontalus spindulio kelias): 350 1800 mm 
Vertikalus fokusavimas      maks. 1225 mm 
 

    ±180° 
Fiksavimas esant       90° 0°, +90° 
Vertikalios eigos rentgeno     1450 mm 

      2200 mm 
 

7.1.3 Sieninis stovas su tinklelio sistema 

 350 1800 mm 
 

7.1.4 Svoris 

Be paciento:         apytiksliai 780 kg 
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7.2 Silpninimo ekvivalentas 

 

PROGNOST B  
 

 

pagal EN 60601-1-
ir < 0,8 mm Al pagal 21CFR § 1020- io storis 3,6 mm Al. 
 

dalis. 
Sieninio stovo su tinklelio sistema gaubto aliuminio silpninimo ekvivalentas paprastai yra 0,95 ir <1 mm Al 
pagal EN 60601-1-  

7.2.1  

60601-1). 

7.3  

7.3.1 Aplinkos  

 nuo +10 °C iki +30 °C 
 30 % iki 75 % (be kondensato susidarymo) 

 nuo 700 hPa iki 1060 hPa 

7.3.2  

 nuo 10 °C iki 40°C 
 0% iki 80% (be kondensato susidarymo) 

 nuo 500 hPa iki 1060 hPa 
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8  

8.1 Piktogramos  

 

 

 
 

 
 

 
Laikyti sausoje vietoje 

 
 

 
 

 
 
 

 

 
 

 
 

 
Gamintojas 

 
Medicinos prietaisas 

 

 

 

Serijos numeris 

 
 

 
Pagaminimo data 

 
Klasifikavimas pagal EN 60601-1 (B tipo taikymo dalis) 

 
 

 
 

 
www.protec-med.com/download 

vadovautis naudojimo instrukcijomis. Jos 
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atliekos 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
Avarinio stabdymo jungiklio simbolis  

 
  

 
 nuleidimas 

 
 

 

8.2  

 
           

  
 



V5.0_2022-04-26 PROGNOST B naudojimo instrukcija 5014-0-1012 

 

 PROTEC GmbH & Co. KG, In den Dorfwiesen 14, 71720 Oberstenfeld, Germany 48 51 

 

         
 

         
 

 
 

8.3  

 

 
 

 
Maksimalus leistinas paciento svoris, pakreipimo apkrova 
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bloko 

 

 
  

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
Gamintojo logotipas 
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8.4  
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8.5 Santrumpos 

mm Milimetras 
cm  Centimetras 
Lb Svaras  
kg Kilogramas 
°C Celsijaus laipsnis 
hPa Hektopaskalis 
DIN  
EN Europos standartas 
CE  
Hz Hercas 
ED Veikimo ciklas 
A Amperai 
SN Serijos numeris  

 


